SKYLINE LONG RANGE PRECISION BIPOD - QD PICATINNY SKYLINE
BIPOD, BLACK

The Warne Skyline Precision Bipod is designed to attach to your Picatinny rail
to allow you to make fast, one-handed height adjustments. The Warne
Skyline Precision Bipod features smooth cant and panning capability, making
shooting on uneven terrain easier. Made from 6061 T6 and 7075 T6 aircraft
grade aluminum, with steel components in high stress areas. Interchangeable
spike and claw feet, and a sling swivel accessory rail are options sold
separately. Patent Pending Design Quickly attaches to any Picatinny/Weaver
Type Rail One Hand adjustability Rapid leg deployment from horizontal to 90
Legs lock in 3 positions at 0°, 45°, 90° Leg Extension Min Height 6.9"/Max
Height 9.1" 22° Total Cant/44° Total Pan Weighs 16.5 oz Designed and Made
in the USA! The Warne Skyline Precision Bipod attaches easily to any Picatinny
or Weaver type rail, and is the most functional and ergonomic bipod your
money can buy.

Attributes

e Name: QD PICATINNY SKYLINE BIPOD, BLACK
e Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
¢ Product no.: 947000584

e Mfr. No.: 7901M

¢ Color: Black

¢ Folding: Ano

¢ Height: 9.1"

¢ Style: Bipod

¢ Weight: 19.0 oz

¢ Delivery weight: 0.635kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 298mm

e UPC: 656813106479

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Warne Skyline Long
Range Precision Bipod

Einfuhrung

Das Warne Skyline Long Range Precision Bipod ist ein hochwertiges Zweibein, das flir die Verwendung mit
PicatinnySchienen entwickelt wurde. Diese Sicherheitshinweise sollen dir helfen, das Produkt sicher zu
verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Bipod vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungen Gberprift wird.
¢ Verwende das Bipod nur fur den vorgesehenen Zweck und halte dich an die Anweisungen.

¢ Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Achte darauf, dass das Bipod stabil auf dem Boden oder der Oberflache platziert ist, bevor du es
belastest.

¢ Vermeide die Verwendung des Bipods auf rutschigen oder unebenen Oberflachen, um ein Umkippen zu
verhindern.

¢ Halte beim SchieBen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.

e Uberpriife regelmaBig die Befestigungen und Schrauben des Bipods, um sicherzustellen, dass alles fest
sitzt.

¢ Verwende das Bipod nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Materialermidung aufweist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Bipods:

o Stelle sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.
o Positioniere das Bipod so, dass die Halterung auf die Schiene passt.

o Drlcke das Bipod nach unten und sichere es mit dem Schnellverschluss.
o Uberpriife, ob das Bipod fest sitzt und sich nicht bewegen Iasst.

2. Verwendung des Bipods:

o Stelle die Beine des Bipods auf die gewlinschte Héhe ein, indem du die Drehmechanismen
betatigst.

o Achte darauf, dass die Beine gleichmaRig eingestellt sind, um Stabilitat zu gewahrleisten.

o Verwende das Bipod, um deinen Schuss zu stabilisieren, wahrend du auf unebenem Gelande
schieRt.

o Nach der Benutzung klappe das Bipod zusammen und lagere es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Bipod gemaR den oértlichen Vorschriften flir die Entsorgung von Aluminium und Stahl.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort des Produkts.
Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Ansprechpartner gerichtet werden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Warne Skyline Long Range Precision Bipod ist von groRter Bedeutung.
Befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu minimieren und ein sicheres SchielSerlebnis zu

gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Warne Skyline
Long Range Precision Bipod QD Picatinny

Introduction

Thank you for choosing the Warne Skyline Long Range Precision Bipod QD Picatinny. This guide provides
essential safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your safety and the
optimal performance of your bipod. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the bipod is securely attached to the Picatinny rail before each use.

Regularly inspect the bipod for any signs of wear or damage.

¢ Use the bipod only for its intended purpose, which is to stabilize firearms during shooting.
Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the bipod in extreme weather conditions, as this may affect its performance and durability.
¢ Do not exceed the maximum weight limit of the bipod to prevent structural failure.

¢ Ensure that the bipod legs are fully extended and locked in place before use.

Be cautious when adjusting the height and angle of the bipod to avoid pinching fingers or causing injury.
Always check that the bipod is stable on the surface before shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Identify the Picatinny Rail: Locate the Picatinny rail on your firearm.

2. Attach the Bipod: Align the bipod's mounting system with the rail and slide it into place until you hear a
click, indicating it is securely attached.

3. Check Stability: Gently pull on the bipod to ensure it is securely mounted.

Usage

1. Adjusting Height:

o Use one hand to adjust the height of the bipod by releasing the adjustment lever and moving the
legs to the desired height.
o Lock the legs in place by securing the adjustment lever.

2. Cant and Pan Adjustment:

o To adjust cant, gently tilt the bipod to the desired angle.
o For panning, rotate the bipod left or right as needed.

3. Leg Deployment:

o To deploy the legs, press the release button and extend the legs downward until they lock into
place.
o For storage, press the release button and fold the legs back into the compact position.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local retailer. Always
refer to the product's warranty and support services for additional information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Warne Skyline
Long Range Precision Bipod QD Picatinny. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guide de Sécurité pour le Bipied de Précision
Warne Skyline

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied de précision Warne Skyline. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de
tir en offrant une stabilité et une précision accrues. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est
essentiel de suivre les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le bipied est correctement fixé a ton rail Picatinny ou Weaver avant chaque utilisation.
Inspecte régulierement le bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne |'utilise pas s'il est
endommagé.

Ne laisse pas le bipied a la portée des enfants ou des personnes qui ne savent pas comment I'utiliser
correctement.

Evite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance ou ta sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le bipied uniqguement pour les armes a feu pour lesquelles il est concu.

Ne dépasse pas la capacité de poids maximale recommandée pour le bipied.

Evite de tirer dans des directions dangereuses ou imprévisibles lorsque tu utilises le bipied.

Lors de l'utilisation sur un terrain accidenté, fais attention a ta posture et a ton équilibre pour éviter les
chutes.

Ne modifie pas le bipied de quelgue maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Bipied:

o Positionne le bipied sur ton rail Picatinny ou Weaver.
o Assuretoi qu'il est bien en place et qu'il ne bouge pas.
o Vérifie que tous les composants sont correctement fixés avant de procéder a I'utilisation.

Réglage de la Hauteur:

o Utilise une seule main pour ajuster la hauteur du bipied selon tes besoins.
o Fais attention aux positions de rotation des jambes : 0°, 45°, 90°, 45°, 0° pour une utilisation
optimale.

Utilisation:

o Une fois installé, place ton arme sur le bipied.

o Assuretoi que I'arme est stable avant de tirer.

o Utilise les capacités de panoramique et de dévers du bipied pour ajuster ton angle de tir sans
déplacer le bipied.



Instructions d'Elimination

e Lorsque le bipied est en fin de vie ou endommagé, éliminele conformément aux réglementations locales
sur les déchets.

¢ Ne jette pas le bipied dans des ordures ménageéres ordinaires. Informetoi sur les centres de recyclage
appropriés pour les matériaux en aluminium et en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ton bipied Warne Skyline, consulte les ressources disponibles sur
les plateformes de sécurité en ligne de I'UE. Assuretoi de rester informé des mises a jour sur les rappels de
produits et les alertes de sécurité.

En suivant ces lignes directrices, tu peux profiter de ton bipied de précision Warne Skyline en toute sécurité.
Merci de faire preuve de prudence et d'étre un utilisateur responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede di
Precisione Skyline Warne

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bipiede di Precisione Skyline Warne MFG. Company. Questo prodotto € progettato per

fornire stabilita e precisione durante le attivita di tiro. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il bipiede per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il bipiede se presenta segni di danni o0 malfunzionamenti.
Mantieni il bipiede lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Utilizza il bipiede solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il bipiede sia saldamente attaccato alla guida Picatinny o Weaver prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il bipiede oltre il limite di peso specificato.

Evita di utilizzare il bipiede su superfici instabili o scivolose.

Quando regoli I'altezza, fai attenzione a non schiacciare le dita o altre parti del corpo.

Non lasciare mai il bipiede incustodito quando & in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
2. Attacco al Rail:

o Allinea il bipiede con la guida Picatinny o Weaver.

o Fissa il bipiede utilizzando i meccanismi di bloccaggio forniti, assicurandoti che sia ben saldo.
3. Verifica: Controlla che il bipiede sia stabile e non si muova.

Utilizzo

1. Regolazione dell'Altezza:
o Estendi o accorcia le gambe del bipiede utilizzando il meccanismo di regolazione.
o Fai attenzione a non schiacciare le dita durante questo processo.
2. Rotazione e Panning:
o Utilizza la funzione di rotazione per adattare la tua posizione di tiro.
o Assicurati che la gamba sia bloccata nella posizione desiderata prima di iniziare a tirare.
3. Cambio degli Accessori:
o Se desideri utilizzare accessori come il binario di accessorio girevole o i piedi intercambiabili, segui
le istruzioni del produttore per l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il bipiede non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche.
¢ Se possibile, ricicla i materiali in alluminio e acciaio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni di sicurezza riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente con
il Bipiede di Precisione Skyline Warne. Per ulteriori informazioni, consulta le linee guida di sicurezza e le
normative locali.



Sakerhetsinstruktioner for SKYLINE LONG RANGE
PRECISION BIPOD

Introduktion

Tack for att du valt Warne Skyline Precision Bipod. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och precision
under skytte. FOr att sakerstalla saker och effektiv anvandning av bipoden, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid bipoden pa en stabil yta for att forhindra olyckor.

Kontrollera regelbundet bipodens komponenter for slitage eller skador.

Hall bipoden och dess delar borta fran barn och sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Rapportera eventuella skador eller sdkerhetsproblem till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att bipoden ar ordentligt fast vid Picatinnyskenan innan anvandning.

Undvik att anvanda bipoden i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftig vind eller regn, om inte
ndédvandigt.

Anvand inte bipoden for att stédja vikter som dverskrider dess specifikationer.

Justera benen forsiktigt for att undvika plétsliga rérelser som kan orsaka skador.

Anvand alltid bipoden som avsett, och undvik improviserade anvandningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Fast bipoden pa din Picatinnyskena genom att trycka in snabbkopplingen tills den ldser pa plats.
o Kontrollera att bipoden sitter fast genom att dra latt i den.

2. Justering av hojd och lutning

o Justera héjden genom att anvanda en hand for att dra i justeringshandtaget.
o FOr lutning och panorering, anvand de inbyggda kontrollerna for smidig rérelse.

3. Benjustering

o FOr att justera benen, dra i ldsspakarna och placera benen i 6nskad position (0°, 45°, 90°).
o Kontrollera att benen &r Iasta pa plats innan du anvéander bipoden.

Avfallshantering
* Kasta inte bipoden i vanliga hushallsavfall.

e Folj lokala féreskrifter for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsanalyser, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Det ar viktigt att
du far den hjalp du behdver for att sakerstélla saker anvandning av produkten.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din Warne Skyline Precision Bipod.



Navod k bezpecnému pouzivani bipodu Warne
Skyline Precision

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod Warne Skyline Precision. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
stabilitu a presnost pfi stfelb&. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, prectéte
si tento ndvod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nejsou viditelné poskozeni nebo opotrebeni.
* Nepouzivejte bipod, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte bipod pouze k uréenému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pri pouzivani bipodu se ujistéte, Ze je umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri montazi bipodu na Picatinny listu se ujistéte, ze je spravné a bezpecné pripevnén.

Pred Upravou vysky nebo Uhlu naklonéni se ujistéte, ze je zbran stabilni a bezpecné umisténa.
* Nikdy se nesnazte upravit bipod, kdyZ je pod tlakem nebo zatizenim.

Pfi pouziti bipodu na nerovném terénu budte obezretni a zvaZte stabilitu a rovnovahu.
Ujistéte se, Ze jsou nohy bipodu spravné uzamceny na pozadovanych pozicich (0°, 45°, 90°).

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:
o Ujistéte se, ze mate Cistou a suchou Picatinny listu.
o Umistéte bipod na liStu a ujistéte se, ze je spravné zarovnany.
o Zajistéte bipod pomoci rychlého pfipojeni, dokud nebude pevné na misté.
2. Pouziti bipodu:
o Pro rychlé nasazeni nohou z horizontdIni polohy do 90° stisknéte uvolfiovaci mechanismus.
o Upravte vysku nohou podle potfeby a zajistéte je v jedné z tfi poloh.

o Pri stfelbé zajistéte, aby byl bipod stabilni a nohy byly spradvné uzamdceny.
o Po pouziti bipod slozte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny k likvidaci

¢ Pri likvidaci bipodu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je bipod poskozeny, zvaZzte jeho vraceni k recyklaci nebo spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na mistni prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani bipodu Warne Skyline Precision.
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